
Bibliomondo nasce nel 2011 a BiblioteCaNova 

Isolotto grazie al contributo dell’associazione di 

volontari Lib(e)ramente-Pollicino come attività 

di alfabetizzazione delle persone straniere. Oggi 

Bibliomondo è esteso alla rete delle Biblioteche 

comunali fiorentine e integra la didattica 

dell’italiano con interventi di promozione del 

plurinlinguismo aperti alla partecipazione dei 

territori.

Servizi, attività e collezioni  
interculturali delle 
Biblioteche comunali 
fiorentine

Per aggiornamenti sulle iniziative e 
le attività delle Biblioteche comunali fiorentine 
iscriviti alla newsletter su:
www.comune.fi.it/iscrizione-newsletter

L’accesso alle Biblioteche 

comunali fiorentine 

è libero e gratuito. 

Per utilizzare i servizi è necessario essere iscritti 
presentando un documento di identità valido.
La partecipazione alle attività è gratuita e per 
alcune potrebbe essere necessario iscriversi.
Per informazioni sul programma Bibliomondo 
è possibile contattare la propria biblioteca di 
riferimento.



C O L L E Z I O N IC O L L E Z I O N I

o  Narrativa di autori stranieri tradotti in lingua 
italiana, in lingua originale e/o con testo a fronte 
per adulti, bambini e ragazzi 

o  Quotidiani e riviste in varie lingue

o  Dizionari e testi bilingui, plurilingui e monolingui

o  Grammatiche, frasari e libri per l’apprendimento 
della lingua italiana come L2 e delle lingue 
straniere

o  Testi per conoscere e promuovere l’intercultura 
e relativi all’integrazione

o  Libri di didattica e dedicati all’accoglienza a 
scuola

o  Film in lingua italiana e originale

S E R V I Z IS E R V I Z I

o  Sportello di informazione e orientamento 
sulle opportunità di formazione linguistica del 
territorio

o  Visite guidate e accompagnamento ai servizi 
bibliotecari

o  Corsi di lingua italiana e straniera per adulti e 
bambini in presenza e online

o  Incontri di supporto alla lingua italiana per 
bambini e ragazzi e per detenuti lavoratori

o  Iniziative di conoscenza del territorio e della 
cultura italiana

A T T I V I T ÀA T T I V I T À

Storie migranti
Percorso didattico finalizzato al racconto diretto 
dell’esperienza migratoria da parte dei protagonisti

Parole in prestito
Gruppo di lettori volontari in lingua madre che 
promuovano la lettura ad alta voce sul territorio

Italiano parlato
Circolo di conversazione tra gli studenti di corsi di 
italiano di vario livello

M A M M A  L I N G U AM A M M A  L I N G U A

Le Biblioteche promuovono il progetto nazionale 
Mamma Lingua. Storie per tutti, nessuno 
escluso dell’Associazione Italiana Biblioteche 
e la Biblioteca delle Oblate opera come centro 
rete per la Regione Toscana. Il progetto nasce in 
collaborazione con i Servizi educativi comunali 
e con altri istituti scolastici statali del territorio 
che ricevono in prestito da parte delle biblioteche 
delle valigie di libri in lingua italiana, straniera, 
silent book e libri in simboli. 
L’obiettivo di Mamma Lingua è la valorizzazione 
del bilinguismo e della lingua madre e la 
promozione della lettura in famiglia con 
particolare attenzione a bambini e alle bambine in 
età prescolare.
> www.mammalingua.it

CONSULENZE  D IG ITAL I ,  CONSULENZE  D IG ITAL I ,  
I NTERNET  E  W I F II NTERNET  E  W I F I

Le Biblioteche offrono un servizio di consulenza 
digitale, con incontri di supporto, facilitazione 
e assistenza guidata all’uso del computer, di 
Internet, degli smartphone, delle APP, dei social 
network, dei servizi online delle biblioteche e 
della Pubblica Amministrazione.  
La partecipazione è gratuita e su prenotazione.
Nelle Biblioteche è possibile utilizzare le 
postazioni fisse per la navigazione su Internet 
oppure utilizzare Firenze WiFi, la rete per 
l’accesso wireless del Comune di Firenze.

O B I E T T I V IO B I E T T I V I

o  Supportare le persone nell’apprendimento della 
lingua italiana e delle altre lingue

o  Valorizzare il plurilinguismo, le lingue madri e le 
culture di provenienza

o  Promuovere la lettura ad alta voce

o  Rafforzare la rete delle realtà che si occupano di 
intercultura sul territorio

o  Supportare il volontariato e l’inclusione sociale

o  Favorire l’interscambio fra idee e persone di 
diversa nazionalità, genere, età e religione in 
biblioteca.


